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La Chambre Suisse du Cinéma
Le Conseil fédéral suisse,

s'appuyant sur l'arrêté fédéral du 28 avril 1938
instituant une Chambre suisse du cinéma vient d'arrêter le

Règlement d'organisation de la dite chambre

dont voici un «Extrait»:
La tâche visée par l'article premier de l'arrêté

fédéral du 28 avril 1938 instituant une chambre suisse du
cinéma, consiste notamment dans les activités suivantes:

1° Assurer la liaison entre les autorités fédérales et les

milieux s'occupant de cinéma en Suisse, ainsi
qu'entre ceux-ci, en vue de régler et d'encourager le
cinéma en Suisse par une collaboration méthodique
et conforme à l'intérêt général;

2° Observer de façon constante la situation et le déve¬

loppement du cinéma dans le pays et à l'étranger;
3° Donner un avis sur des affaires de cinéma ressortis¬

sant à l'administration fédérale en vertu de
prescriptions en vigueur;

4° Proposer des mesures législatives ou autres propres
à régler et encourager le cinéma en Suisse;

5° Favoriser la coopération intercantonale dans la ré¬

glementation du cinéma;
6° Concilier les intérêts contraires des différentes bran¬

ches de l'économie cinématographique suisse et
favoriser le règlement amiable de conflits.

Toutes les affaires de cinéma d'une certaine importance

qui ressortissent à l'administration fédérale seront
soumises à la chambre du cinéma pour avis.

La chambre du cinéma se compose de vingt-cinq
membres nommés par le Conseil fédéral, sur la proposition

du département de l'intérieur, pour une période
de trois ans. Seuls des citoyens suisses sont éligibles.

Doivent faire partie de la chambre du cinéma:
1° Un représentant de la conférence des chefs des dé¬

partements cantonaux de l'instruction publique et

un représentant de la conférence des chefs des

départements cantonaux de la police;
2° Dix représentants de l'économie cinématographique

(producteurs, loueurs, propriétaires de salles de
cinéma, gens de cinéma, etc.) ;

3° Dix représentants des milieux culturels, artistiques
et scientifiques (les organismes du cinéma éducatif
et de la réforme cinématographique y compris) ;

4° Trois représentants de la finance, du tourisme et du

commerce en général, à raison d'un par branche.

Dans les limites fixées par le chiffre 2, la représentation

de l'économie cinématographique est constituée
de telle sorte que les différentes branches soient
représentées en proportion de l'importance qui leur revient
dans le cinéma en Suisse. Avant de proposer au Conseil
fédéral la nomination de ces représentants, le département

de l'intérieur prend contact avec les associations
professionnelles intéressées.

Les différentes régions linguistiques et les différents
milieux culturels du pays doivent être équitablement
représentés dans la chambre du cinéma.

Le président et le vice-président de la chambre du
cinéma sont nommés par le Conseil-fédéral.

Ils forment, avec deux autres membres choisis par la
chambre et le secrétaire, le bureau de la chambre du
cinéma.

La chambre du cinéma possède un secrétariat
permanent, qui a son siège à Berne et est attribué au
secrétariat du département fédéral de l'intérieur.

La chambre du cinéma est placée sous la surveillance
du département fédéral de l'intérieur. Celui-ci sert
d'intermédiaire entre la chambre et le Conseil fédéral.

Elle choisit dans son sein des rapporteurs pour les
différents domaines de son activité.

La chambre du cinéma est autorisée à s'adjoindre
des experts pour l'étude de questions spéciales.

Les membres de la chambre du cinéma doivent
considérer les délibérations, décisions et travaux de celle-ci
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